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Hyvi oli linnan taguanal Oli kezd. Peldoloissa
jo révisti ruis, zelenditti kagra, heindt oldeh pandu
kegoloih; zelendstd logua mydt) kaveli pitkédsorka
aista i bilitti jegiptjanoin rukah,—tdh kieleh hian
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opastu omagtah muamosta. Peldoloin i login ta-
guana oldbh suvret mecdt, a mecéssa oldbh syvit
jarvet. Da, hyvd oli linnan taguana!

¥nnédh péiviazessd magai vanha usuadjba, okru-
zittu syvilla vezi konuavoilla; kojin seinisti i ko-
nuavah suat kazvo lopuha-heind, da zen korye-
hune, sto pikkarazet lapset voidsh seizavduo kaik-
keh kazvoh suamoi suvremmin lehtilin alla. Lopu-
hoin cascassa oli niin-ze tyvni i diiko, kuin suamoi
sagiessa mecéssd, i ka sield utja i istu pezossa jdicoilli.
Hidn istu jo ammuin, i tdma hanelld ylen nadoimi.
Sih-ze vield hdndd harvah tiijeldih,—toizilla utilla
endmmaldi kaikkie mieldy uiksennella konuavoida
my6t), cem istuo lopuhalla kessessd da kridckyo
hédnenke.

Jalliceksi, jdiccdziin ketut rasahettbh.

— Pip! Pip!—vingahts sidmes;i. Kaikki jiicoin
zoltbskazet elavvuttoh i oijennettoh pidhyot.

— Krjak! Krjak!—sano utja. Utjazet kuda-
kuingi pidsteh jdicoin kettuloista i ruvettoh kac-
celieccomah ymbari, kacahellen zelenizie lopuha-
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lehtiloidd, muamo heild ei hikyttin, —-zelenane
¢viettu on poleznoi silmilld varoin.

— Ah, min on suvrehune |Ima!—§anottbh
utjazet.

— Vield bs! Nyt heild oli kunne villem-
bi, cem silloin, konza hyo muattth omassah
ketussa.

— Ty0 ettd-go vain duvmai, sto tissd i ilma
kaikki? —sano muamoh.

— Mytys sield! Hidn méanov ediah-edih, sinne,
savun taguah, papin peldoh, no sield mie synnyn-
nastd suat en ollun!.. Nu mid4, kaikin-go nyt tassd
oletta?—1 hidn novzi— Ah, ei, ev kaikki. Suamoi
suvriin jdicca vield on kogonane! Da konza tilld
liev loppul Vilidn mie kavotan kajken tirpannan,

| tuas hidn istuoci.

— Nu, kuin aziet?—kyzy vanha utja, kumbane
tuli handa tiedelomaéh.

— Da ka, yhenke jaicinke nikuin en voi
spruaviecie,—sano nuori utja—nagole vield ei
halgie. Zato kacahuakko lapsuzih! Ljuvbo kaccuo!
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Kaikin kun yksi—istovannoi tuatto. A hidn-ze,
negodnoi, daze ni yhtd kerdua ei tiijellyn!

— A nu-ko, ozutua mivla jdiccd, kumbane ei
halgie,—sano vanha utja.— Vieri mivla, timd on
gurun jdiccd! Kerran, ka tih ze rukah i mivn mua-
nitetteh. 1 mi oli mivla hlopottua ndinke guru-
loinke. Mie nikuin en voinun muanittua heida
vedeh; jo mie kroidckyin, krbdckyin—ei tulla, da i
kaikki siind! Annuakko mie vield kerdazen kacahan!
Nu, niin i on! Gurun! Viskuakko hidndéd pois, da
mine opassa toizie uiksendelomah!

— En jo, parembi mie vield issullan tdssd kod-
vazen, sano nuori utja,—tdmidn viikkohuon mie
issuin, sto i vield voit issuldua.

— Nu, i issul—sano vanha utja i uidi.

Jélliceksi, halgei i suvri jdiccd.

— Pip! Pip! vingahts tipane i kirboi jéicasta.
No myttyndne hidn oli suvri i tuhma! Utja ylci ym-
bari hdnen kacco.

— Ylen suvri!—sano hidn.— | sovsem ei pohodi
toizin! Ei-go jo vain i tovestah ole gurun tipane?
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Nu, da vejessd ze hiin mivla oleldav, hot) b mivia
i vigeh llenndv handéd sinne tovkata! '

Toissa pidnd seizo ylen hyvi sid, dgieldi paisto
piivdne zelendzie lopuha-heinie. Utja kaikenke
omanke perehenke otpruavieci konuavan luoh:
Bulteh!—1i hidn ocuttieci vejessa.

— Krjak! Krjak!—Kucalds hidn, i utjazet kai-
kin toine toizella jéllesti toze buljskahettsh vedeh.

Enzistd hyd ynndh peityttih vejen alla, a siidd
nirnittih vejen pidlla i ldhtei hyviin uimah edizeh.
Luapazet heild niin i ruattbh. Daze tuhmiin, har-
mua utjane ei jidnyn toizista.

— Myttyndne hidn on gurun tipane? —sano
utja. Ka hidn kuin hyviin hédimyttav luapazilla! 1
kuin kohalds pyzyv!

Fi, tim4d on sobstvennoi mivn poiga. Da kun
hyvizests hdneh kacahtua, nin hidn vovsjo evle i
tuhma. Nu, ruttoh, ruttoh, mivla jallestii Mie tiat
seicas suatan obscestvah,— my6 ldhemmi linduloin
tanhuolla. Vain olgua mivn ldhembidné; stobs ei
vain ken teida tallais, da vardeiliecekkua kaziloista!
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Viliin hyd doijittsh i linduloin tanhuolla. Oi
tuattozet! Mytys tdssd oli sumu! Kaksi perehti to-
rattbh yhestd ugrinan pidhydstd syot, kumbane
jalliceksi dcstuanieci kazilla.

— Niin-ka nagole on valgiella ilmalla!—sano
utja i liznildi kielelld njokkua,— hidn i iceh ei ois
pois otella ugrinan pidhyttdi—Nu, nu, hdmmen-
dédkkid luapazillal—sano hidn utjazilla.— Kraknik-
‘kid i kumarduacekkua ka tualla vanhalla utjalla!
Hidn tidld on kaikkie zriatnoimbi. Hidn on ispans-
koida porodua i zentin hidn on zen lihavahune.
Nidtta hdnen luapalla on ruskiene tarikkane? Min
somahune! Tdmd on vbssoi otlicja, kummastja
voiccov suaha utja. Tima znuacciv, sto hédnda ei ta-
hota kavottua,—tdda tarikastja myoty sreddu i rahvas
i ziivatat hdnen tunnussetah. Nu, ruttoh! Da elgii
piddkkid luapazie tukussa! Hyviin vospitaidu utja-
zella piddv kidnnelld luapazie ulgopuolella, kuin
tuatto i muamo. Ka niin! Kaccokkua! Nyt pai-
nakkua pishydt i sanokkua: krjak!

‘Hy6 niin i luajittth. No toizet utjat ka-



cahettsh heih i kuvlovalds ruvettsh pagizo-
mah:

— Nu, ka, vield ynndh oruava! Kakun heittd
védhd meidd oli! A yksi-ze—min tuhmapiivillinel
Hand4 jo myd nikuin emmi voi tirpua!

| siind ze yksi utja lennaldi i njokkai hindi
kaglah.

— Jattdkkid hdndd!—sano muamo-utja.— Vet
hidn teild nimida ei luadin!

— Hoty i niin, no hidn on suvri i inoil—
sihissen sano pattee utja.

— Hanelld i piddv paremmiin annaldua.

— Hyvit sivla lapsuzet'—sano ruskienke tarik-
kazenke luapalla vanha utja. Krome yhtd, kaikki
ollah ylen somat.. Vain tdmd ei anduacen! Hyva
bb ois hdndd peredielaija!

— Tada nikuin ei voi, tidn miilosti! — Vastai
muamo-utja.— Hidn ev soma, no hidnelld on hyvi
taba. A uiksendelov hidn ei pahemmiin, voicen
daze sanuo, paremmiin toizie. Mie duvmaicen,
ielleh hidn rovnjaicciecov i liev pienembéne. Hiidn
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liijaksi viikon veny jdicdssd, i zentdn hidn ei udac-
noi viidin. | hidn syvhytildi hénelda selldstd i sili-
tildi sulgazie-—Krome sidd, hidn on seiezeni
(kukko-utja), a selezenilld ei sih rukah i pie somus..
Mie duvmaicen, sto hidn kazvav vdgoviksi i avuav
icciella dorogan.

— Ostatkat utjazet ollah ylen, ylen somat, —
sano vanha utja. Nu, olgua kuin Kkoissa, a kun
16vddnnettd ugrinan pidhyon, voicetta hdnen mivla
tuvva.

Ka utjazet i ruvettbh veddmdh icciedd kuin
koissa. Vain ravkkua utjastja, kumbane viidi myvé-
hemmi toizie i oli zen muone tuhma, sto kaikin-
subi hindi zadevaideh. Hindad njokittoh, tovkittih
i rpdcitettih ei vain utjat, no dssen i kanat.

— Liijaksi suvril— paisteh hy6. A indeiskoi
kukko, kumbane syndy sporbnke jalloissa i zentdn
voobrazaicci icciedd c¢uariksi, pullistu i, ka kuin
~korabli kaikilla parusoilla, lenndldi kohts utjazen
luoh, kacahalds hineh i sidndyon rubei balattdmah;
grebeska hénelld niin i tdvdy verelld, ruskoi kuin
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kumakka. Ravkka utjane prosto el tieddn, mida
hénelld ruadua, kunne mannd. 1 pidi ze hidnelid
syndyd timin muozena tuhmana, sto kaikki lin-
duloin tanhuo nagratteilecetah hiinen piéiia.

Nilnsproidi pdivd, a gidd lieni vield pahembi.
Kaikin ajeldoh ravkastja utjastja, dssen omat veliet
i cikot paistoh hénelid: ,Hos) bs kazi givn veis, tirpa-
matoin tuhmatukku!“—a muamoh lizididi: ,Mivn
silmidt sivh ei kacottais!* Utjat siplittih hdndi, ka-
nat njokitteh, a tyttd, kumbane ‘ando linduloilia
ruogua tovkkidldi hindd jailaiia.

Jilgiperih, utjane ei kestin, hyppididi tanhuogta
poikki i— aijasta pidliccl! Pikkarazet linduzet
polidstyon hyrdhettih tuhjoloista.

,Hyo milma pollassyttlh——taman mie olen
tuhmahune! duvmaicelds utjane i umbigilmiin {iksi
ielleh, kuni ei ocuttiecen suossa, missd elettih sor-
zat. Tidld hidn veny kaiken yo6n. Hidn vaibu, i
hidnelld oli ylen igiva.

Huomneksella sorzat novstuh pezoloista i do-
gaditteh uvven tovarissan.
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— Tidmé mi linduloin? —kyzyttih hyd. Utjane
pyorb, i kumardelieci kaikkih randolh, kuin mahto,

— Nu i tuhmapdivilline ze sie olet!—sanottph
sorzat. Muiten meild tih nih azieda ev, vain eld
duvmai, pozalnisto, meinke omutta vedii.

Ravkkane! Missi jo hiunelld oli duvmaija tidh
nilt! Vain by, annettais hinelld issuldua tidla ka-
musoilla kessessd da juoldua suo vejytti.

Niiin hidn istu suossa kaksi pdivid. Kolmandena
pidni lennillettih sinne kaksi kukko-digostja. Hy6
ei ammuin vagta jiicoistd viijitty i zentdn ylen
vaznicaidblt.

-~ Kuvlie, prijuatelja! —sanottbh hyd.— Sie olet
timian muonc uroda, sto tozieh, miellyt meild
Tahot kivelld meinke i olla villallizena linduna?
Tissi licykkyzeni on toine suo, sield eletdh armaha-
zet digozet-barbsnjazet. Hyd mahetah paissa:
.rap, rap!" sie olet timin muone uroda, $to—
midi hyvia —rubiet heild ylen mieldymah!

— Pif! Pift—kerdah kuvlulds suon piéila, i moien
kukko-digot langettsh kambsoih kuoliet; vezi krua-
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§ieci hidn verelld. Pift Pafl —tuas kuvlulde, i kame-
soista novzi ynndh stuaja argua diguo. Laksi
ammuksendelenda. Ohotnikat okruzitteh suon kaik-
kielda piin; kuda-kumbazet istuocettvh daze repah-
tannuzilla suon pidlld puvloin oksilla. Golubane
savu pilvilind kidrs puvloida i heittidci vejen pidlla.
Ohotnickoit koirat hypeldih suoda my&t;—sljop!
sljop! Kambsa i saraheind lekutteh yhestd rannagta
toizeh. Ravkkane utjane oli ni uvzi ni kypsi strua-
stista. Hidn vain tahto peittid pidda siibyon alla,
kun kerdah hdnelld iessd ocuttieci oijennetuonke
kielenke i riiskyjinke patteinke silminke ohotnickoi
koira. Hidn syddi utjazen luoh oman suvn, irvisti
terdvdt hambahat i—sljop, sljop—Ildksi hyppié-
mih ielleh pdin.
~ ,Ei kosken,—duvmaicelds utjane i hengas-
tidci— Ndgyv tozieh, mie olen zen tuhmahune,
sto koiralla on guadko milma syvvad!*
[ hidn peittidci kambsoih; hdnen pidn pialld sidd i
suado viheldeli drobu, kuvlutteh ammuksendelennat.
Ammunda utihni vain ildapuoleh, no utjane
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viikon varaji liikahtua sijalda. Proidi moni cuasuo.
Jélgiperih, hidn rohkeni novssa, vardeiliecien kaca-
halds ymbiri icciestd i ldksi hyppidmah ielleh pait
peldoloida i logie my®t). Tuvli oli zen vigdvihyne,
sto utjane vain-vain voicci eisteliecie.

yoh pdit hidn tuli kevhdn pertizen luoh. Per-
tine sih suat happani, sto valmis oli langeta, da
ei tiedin kumbazella kylgie, vain zentdn i seizo.
Tuvli niin i fataicci utjastja, kumbazella pidi upi-
raicciecie hénnidlldi muah.
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Ozaksi, hidn dogadi, sto pertizen ovi kocahts
yhelda petldldd i niin kossalleh rbppuv, sto viallaldi
voiccgv slibahtua tastd ravosta pertizeh. Niin hidn
i luadi.

. Pertizessda eli vanha akka omanke kazinke i
kananke. Kazie hidn nimitti ,Poigazeksi“, kum-
bane mahto lymmytelld selgia, rohissad i dssen ky-
benie laskie, no tdh varoin pidi silahyttia villalla
vastah. Kanalla oldsh pikkarazet, lycykkézet kopca-
zet, i zentdn hinen vain i nimitettih ,lyhytkop-
cazeksi;“ hidn radeniests muni jédiccid, i akkane
suacci hdandé, kuin tytarda.

Huomneksella keksittih vierahan utjazen; kazi
rubei rohdjamah, a kana kloikottamah.

— Mi sield?—kyzy akkane, kacahalde ymbaéri
i keksi utjazen, no sogehus pdivissa priimi hanen
lihavaksi utjaksi, kumbane uidi kestd nibuity toi-
zesta talosta.

— Ka tiami nin nahodkal—sano akkane.—
Nyt mivla liendv utjan jdiccia, kun vain timi ei
olle kukko-utja. Nu, da dogadimma, isprtaicemmal
2-2413 17



I utjazen otettsh ispotaindah varoin. Ka jo proidi
kolme nedelie, a jdiccid nagole evle.

Nastojascoina izdndédni kojissa oli kazi, a emén-
dind kana, i ‘molen nagole paistsh: ,Myo i kaikki
ilmal“ Hyd icciedd lugiettth puolena ilmana, da
vield parembana puoliskona. Utjazella kazieci, sto
tdh ndh voit olla i toista mieldd. No kana tidé ei
dopuskainun.

— Mahat-go sie jdiccid munie? Kyzy hidn
utjazelda.

— En! , ,_

— Nu nin i pie kieldd sivoksissa!

A kazi kyzy:

— Sie mahat selgid lymmytelld, kybenie laskie
i rohissd?

— En!

— Nu nin eld i sydelieci omaske mielenke,
konza hajukkahat rahvas paissah!

I utjane istu uglassa, hyorilleh.

Kerdah hénelld juohtu mieleh sviezoi vozduha,
juohuttuaci pdivdne, i hidnelld ylen rubei himotta-
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mah uiksennella. Hinelld el suan tlrpua | gano
tdh ndh kanalla.

— Da midé givnke?—kyzy hidn.—Et nimidi rna,
ka sivla i tulov pidh kaiken muone tyhji micli!
Muniekko jédiccid ili rohize— hovkus ze i proidiv!

— Ah, min on hyvyne uiksennclla!—sano
utjane. Tdmidn muone on udovoljstvii pidluallch
nerjaija gyvih.

— Ka nin udovolstvii,—sano kana.—Sie ynnik
hajulda sbeiccieciit! Kyzy kazilda,— hiin on kaikkie
hajukkahiin, keda mie tiijan, mieldyocov-go hanella
uiksennella i nirkaija. Iccieh ndh mie en jo i pagizc!
Kyzy, jélliceksi, midn hyvilissolda-akkazelda,
hindd hajukkahembua nikedé ilmalla ei ole! Hiiin
sivia sanov, suaccov-go hidn pidlualleh nirkaija
suamoi gyvih.

— Ty6 milma ettd malta'—sano utjane.

— Kun jo my6 emmi malta, nin ken silma
i maltannov! Mid4, sie tahot olla hajukkahembana
kazie i hyvilistuo-buabuo, kun jo ei paissa mivh
nih? Eld hovkice, a sano passibo kaikesta, midi
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luajittsh sivia varoln! Sivn prijutitteh armassettsh,
sie popadiit timdn muozeh obgcestvah, kumba-
zessa voicet kuda-mih opastuo. No sie olet tyhji
piilakka i paissa sivnke ev min tuacci. Jo vieri
wivla! Mie tahon sivia hyvyttd, zentin i havkun
sihna; ndin nagole tiijustuacetah tozinazet prijuate-
fjat! Staraice munic jaiccid einin opagsu rohdja-
miih, da lagkomah kybenie!

— Mie duvmaicen, parembi mivia uidie tidlda,
kunne silmit kacotah!—sano utjane.

— Nu.imane omahaze! — Vastai kana. i utjane
uidi. Hiin uiksendeli i nirkaicci pigivaiieh, no
kaikin tuas icliizcllah nagratteiiecettsh hinen pisiia
i preziraideh hdndi tuhmuosta syot;.

Tuli sygyzy; puvloissa lehet keilissyttih i har-
mettoh; tuvii fataicci heidd i pyorstti vozduhua
my6t). Licni ylen vilu. Jygiet tuvcat pirotettsh
mualia to raista, to lunda, a aijaila istu broni i
vilusta kaikkeh kidah bruakki. Brr! kyimihit yhenke
mieienke tdh viluh ndh! Paha olieci ravkaiia
utjazeiia.
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© Kerran ildapuoleh, konza taivahagsa vield oli
pdivine, mecin taguada novzi ynnih stuaja suvrda,
inoida linduo. Tdmin somehuzie linduloida utjane
nikonza vield ei nihnyn,—kaikin oldsh, kun lumi
valgiet, pitinke leppeinke kagloinke. Naméd oldsh
lebedit. Inoild, ravissen, hyd mahnittbh hyvilld,
suvrilla siibil6illa i lihtei viluloista logista ldambi-
mih randoih, sinizen meren taguah. Hyd novstoh
ylah-yldh, a ravkkazen utjazen fatti maltamatoin
trevoga. Hidn rubei pyoromah vejessd, kuin pyo-
rokkine, oijends kaglan i niin-ze ravahte, da zen
kuvlovahuolds i inoildb, sto ice polldsty. Ah, hidn
ei voinun ottua silmie ndista somista, ozakkahista
linduloista, a konza hyo ynnih peityttih ndgovilda,
hidn nirni suamoi pohjah, uicci jdrelldh péit i
viilkon ei voinnun maltevduo. Utjane ei tiedin,
kuin kucutah niidd linduloida. Ei tieddn kunne
hyo lennetdh, no hidn rubei suaccomah heids,
kuin tdh suat ei suannun nikedd ilmalla. Hidn so-
muolla hidn ei zaviiduinun, hanelld i pidh ei tullun,
sto hidn voiccov olla tdmin-ze somahuona, kuin
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" hyé. Hidn ois bb ruadi, vain hotj utjat icciesta ei
tovkittdis hindi. Ravkkane tuhmapdiviiiine utjane!

Tuii viiu, pattve talvi. Utjazeila pidi iebavotta
uiksennelia vejessd, stobp hineild ei andua ynnih
jiadyd, no jogo yon jiigeh jiadymattomét paikat, -
missa hidn uiksendeli, liettih pienemmat i pienem-
mit. Kyimai sih rukah, sto dssen jid halgieli. Utjane
vaibumatta ruado iuapazilla, no jaigiperah sov-
sem kavottr kaiken vidn, oijenduaci i kyimahti
jigh.

Aivoin huomnekselia astu siiricci krestjuanina.
Hidn dogadi jiah kylméhtdnnyon utjazen, omalia
puvhizeila basmakaila murends jidn, ottb puoliteh
kuoiiuon iinnun i suatto kodih naizella. Utjane
lambieci.

Lapset vbidumaideh kizualdua hénenke, a ha-
nelid pokazieci, sto hyd tahotah obiidie handa.
Hidn pyoréhti polidagsynnastd i popadi kohts mai-
jonke doinickkah. Maido pldiskahti. Eméanda ravahts
i rubei kizilid haimyttdmah, a utjane idksi hyppelo-
mih pertie my6t), popadi voi-puccizeh, a sieidd —
24



javho-dupljankazeh. O, muamozeni, mih rubei hidn
pohodimah!

Naine hiili-sipcoinke tavotteli hiand, lapset hy-
peldih, sorrellen toine toista, horhotettoh i vingut-
teh. Hyvd, sto ovi oli kahalleh,— utjane kocahalds,
luottuaci tuhjoloih, kohts sviezoilla—vasta langen-
nuolla lumella, i pocti mielenmaltsetta viikon, viikon




veny sield. Oliis liijjaksi igdvé ganella kaikkih utja-
zen kummih i ei ozih ndh tind pattbena talvena.

Konza piivine tuas rubei palavoittamah muada,
hidn veny suossa, kambsoissa. Ruvettsh soittelomnah
kivruzet. Tuli kevid.

" Utjane mahnilds siibil6illa i laksi lendoh. Hanen
- siivet oldsh &ijid lujemmat iellistd, hyé humahettsh
i boiko otettbh ielleh. Ei kerron hidn maltevduo,
kun jo ocuttieci suvregsa savussa. Juablokkapuvt
seizottbh ynndh kattuacennuot kukilla; dusistoi
sireni paineli omie pitkie zelendzie oksie kisoran
konuavan pidlld. Ah, min hyvihyne oli tdgsd, kuin
tuli kevidn duvhulla!

1 kerdah trosnikka cagcasta uicelletteh kolme
valgieda inoida diguo. Hyd niin kebieldi i plavno
uidsh, ka kun libistih vettdi myot;. Utjane tunnusts
niméd kavnehet linnut, i hidnen fatti mytys ollov
maltamatoin tuska igédva. A

— Lenniin mie nain velicavoiloin linduloin luoh.

Hyo naverno surmah suat mivn njokitah siidd
syot), sto mie olen tdman tuhmapdivilline, roh-
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kuaciin ldhetd hidn luoh. Nu, i ana njokitah! Pa-
rembi kuolla hidn perrannoista, cem tirpua utiin i
kanoin siplindia, linduloin kaccojan potbndua, da
talvella viluo i nilgii tirpual

I hidn buljskahts vedeh i liksi uimah kavne-
hilla digoloilla vastah, kumbazet keksittih hinen,
mahnittoh iibil6illa i niin-ze 14htei uimah hinen luoh.

— Tappakkua milmal—sano ravkkane utjane
i paino pidn, vuottuan surmua. No midd ze
hidn dogadi selgiessd, kun zirkalo, vejessd? Hidn
dogadi vejessd oman kuvahazen, no nyt hidn ei
ollun mussappa-harmuana, tuhmapiivallizens utja-
zena,—a valgiena lebedina!

No kumma ocuttiecie ilmalla utiin pezossa, jesli
viijit digon jdicasta.

Nyt utjane daze oli ruadi, sto iznessi timin
verran kummua i gorjua. Hidn ylen &ijin tirpi i
zentdn paremmiin voicci hinnottua omua ozua i
kaikkie hyvyzie, kumbane nyt hindi okruzaicci. A
suvret digot uiksenneldsh ymbari hdnestd i omilla
nyokilla siliteldih hinda.
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- Talia aigua hypéhallettih saduh pikkarazet lap-
set. Hyd ruvetteh luoksimah digoloilla leibd-mu-
ruzie i jyvid, a suamoi pieniin heistd ravahtn:

— Uvzi tuli! Uvzi tuli!

| toizet kaikin ruvettvh ravizomah:

— Uvz! Uvazil

Lapset cilkutettoh kazilld i ihassunnasta kar-
ratteh. Siidd hyo hypylld ldhtei kuccumah tuattuo
i muamuo, i tuas ruvettbh luoksimah vedeh leibi-
muruo i piroznoida. | vanhemmat i lapset paistbh:

— Vasta tullun digo kaikkie paras!

Hidn zen on somahune i nuori.

I vanhat digot painettoh hinelld jessd piit.

A hidn ynndh smuttieci i peitti oman pidn
siiven alla, ice ei tiijd mih varoin. Hidn muissutteli
sidd aigua, konza kaikin nagratteliecettsh hinen
pidlld i ajettoh hdndd pois. A nyt kaikin paissah
sto hidn on kaikkie somiin kavnehiin digoloin
kessessd. Sireni paineli hidnen Iuoh vedeh omie
dusistoiloida oksie, a pdivine paisto niin limbi-
mdste, niin hyviin... | ka, siivet hinen humahettsh,
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stroinoi kagla oigeni, a ryndahistd reftuaci ihas-
sunda ravu:

— En mie i duvmainun tdmdn muozeh ozah
nih, konza mie vield oliin pahapdivillizena utjazena.
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